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Analitica

Alvaro Cunqueiro's treatment of space is subtler than critics have until very recently believed it to be. Creating
a mythical Atlantic realm, where Galiciais placed at the same level as Brittany or Ireland, has proved of great
importance to intellectuals, including Cunqueiro, who stand opposed to the cultural domination of the
Mediterranean. This is posed in the author's Galician adaptation of the Shakespearean original, Romeo and
Juliet, alongside the negation of a common space for communication. In that sense, the present analysis shows
that Cunqgueiro's adaptation is essential in denouncing cultural repression in peripheral Galicia, though critics
have hitherto paid little attention to this and rather have tended to demonise the author's attitude towards
evasive literature, and accuse him of an inability to understanding the suffering of the Galician community
under Francoism. Criticism should now encourage a second reading of Cunqueiro's Shakespearean adaptations
in terms of geographical, cultural, and symbolic location

Alvaro Cunqueiro's treatment of space is subtler than critics have until very recently believed it to be. Creating
a mythical Atlantic realm, where Galiciais placed at the same level as Brittany or Ireland, has proved of great
importance to intellectuals, including Cunqueiro, who stand opposed to the cultural domination of the
Mediterranean. This is posed in the author's Galician adaptation of the Shakespearean original, Romeo and
Juliet, alongside the negation of a common space for communication. In that sense, the present analysis shows
that Cunqgueiro's adaptation is essential in denouncing cultural repression in peripheral Galicia, though critics
have hitherto paid little attention to this and rather have tended to demonise the author's attitude towards
evasive literature, and accuse him of an inability to understanding the suffering of the Galician community
under Francoism. Criticism should now encourage a second reading of Cunqueiro's Shakespearean adaptations
in terms of geographical, cultural, and symbolic location



https://rebiunoda. pro.baratznet.cloud: 38443/OpacDi scovery/public/catal og/detail/b2FpOmNIbGVicmF0aw9uOmV zL mhemF0Oei 5yZW4vM zM40DcyM T

Titulo: Breaking Boundaries and Dislocating Muthsin Alvaro Cunqueiro's "Funcion de Romeo e Xulieta, Famosos
Namorados' (1956): a Galician Adaptation of Shakespeare's "Romeo and Juliet in the 20th Century” electronic
resource]

Editorial: Universidad de Valladolid: Ediciones Universidad de Valladolid 2011

Tipo Audiovisual: Shakespeare Cunqueiro Romeo Julieta traslacion mitos Literatura comparada Estudios de
Recepcion Shakespeare Cungueiro Romeo Juliet dislocating myths Comparative literature Reception Studies

Documento fuente: ES: Revistadefilologiainglesa, ISSN 0210-9689, N°. 32, 2011, pags. 179-202
Nota general: application/pdf
Restricciones de acceso: Open access content. Open access content star

Condicionesde usoy reproduccién: LICENCIA DE USO: Los documentos a texto completo incluidos en Dialnet
son de acceso libre'y propiedad de sus autores y/o editores. Por tanto, cualquier acto de reproduccion, distribucién,
comunicacion publicay/o transformacion total o parcial requiere el consentimiento expreso y escrito de aquéllos.
Cualquier enlace a texto completo de estos documentos deberéd hacerse através delaURL oficial de éstos en
Dialnet. Més informacion: https://dia net.unirioja.es/info/derechosOAl | INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS
STATEMENT: Full text documents hosted by Dialnet are protected by copyright and/or related rights. This digital
object is accessible without charge, but its use is subject to the licensing conditions set by its authors or editors.
Unless expressly stated otherwise in the licensing conditions, you are free to linking, browsing, printing and
making a copy for your own personal purposes. All other acts of reproduction and communication to the public are
subject to the licensing conditions expressed by editors and authors and require consent from them. Any link to this
document should be made using its official URL in Dialnet. More info: https://dialnet.unirioja.es/info/derechosOAl

Lengua: English
Enlace a fuente deinformacion: ES: Revistade filologiainglesa, ISSN 0210-9689, N°. 32, 2011, pags. 179-202

Baratz I nnovacion Documental

e Gran Via, 59 28013 Madrid
e (+34) 91 456 03 60
e informa@baratz.es



